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Prosimy dokiadnie zaznajomié¢ sie z instrukcjg instalacji i obstugi oraz
przestrzegaé jej, aby zapewni¢ dlugi okres uzytkowania i niezawodne
dziatanie urzgdzenia.

1. Istotne instrukcje bezpieCZeRStWA .........ooiiiiiiiiiii et -
2.MoNtaz | POIGEZENIE. .......eeiieiieiit ettt
B OPIS FUNKCT 1+ttt e

4. PotQCzenie WIFi .....oiiiiioiiic e

5.Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie/ rozwigzywanie probleméw
6. SPECYFIKACIA. 1.t e
7. WArUNKI GWAIGNCTT +.evveietieiii ettt ettt et e e
8. Karta gWaIGNCY[NG «.oeeiiiiiiii e

Uwaga!
Przed uruchomieniem grzejnikanalezy przeczytad i przestrzegaé wszelkich instrukcji.
Nie uzywaj wentylatora, jeéli jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona lub jej brakuje.

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP GRZEJNIKA OLEJOWEGO MISSION AIR®!
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ISTOTNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
on Air
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OSTRZEZENIE
Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prqdem, przed przeniesieniem, serwisowaniem lub czyszczeniem
nalezy upewni¢ sie, ze urzqdzenie jest odtgczone od gniazdka elekirycznego.

WAZNE!
Podczas korzystania z urzqdzenia nalezy zawsze przestrzegaé podstawowych zasad bezpieczerstwa, w tym
ponizszych:

+ Upewnij sie, ze zrédto zasilania jest zgodne z wymaganiami elektrycznymi urzqdzenia (220-240V~50-60Hz)

+ Podtqcz urzqdzenie do jednofazowego zrédta zasilania prgdem przemiennym o napieciu okreslonym na
etykiecie znamionowe;.

+ Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywaé go na zewngtrz.

+ Urzqdzenie nagrzewa sie podczas pracy. Nie nalezy dotykaé nagrzanych powierzchni.

+ Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze sq one
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie korzystania z urzqdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Dzieci nie powinny bawié sie urzqdzeniem.

+ Nie nalezy przykrywaé grzejnika.

+ Nigdy nie zostawiaj grzejnika bez nadzoru, gdy pracuje. Nieuzywany produkt nalezy zawsze wytqczad i
odtgczaé od gniazdka elekirycznego.

+ Nie nalezy uzywa¢ grzejnika podczas snu, ani umieszczaé go obok osoby $piqce;.

+ Podczas uzywania grzejnika przez dzieci, osoby niepetnosprawne lub starsze, nalezy zachowaé szczegding
ostroznos¢.

+ Grzejnik nie moze znajdowaé sie bezposrednio pod gniazdkiem elekirycznym.

+ Nie nalezy przykrywaé przewodéw. Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd jest wolny od wszelkich przeszkéd, w
miejscu, w ktérym znajduje sie grzejnik.

+ Nie uzywaj grzejnika, gdy zauwazysz uszkodzony przewéd lub wiyczke. Nie uzywaj go réwniez gdy
grzejnik nie dziata prawidtowo, zostat upuszczony lub uszkodzony.

+ Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe wykwalifikowang w celu uniknigcia zagrozenia.

+ Nalezy unika¢ uzywania przedtuzacza, poniewaz moze ulec przegrzaniu i spowodowaé pozar.

+ Grzejnika nalezy uzywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Nie wkiadaé ani nie dopuszczaé do
przedostawania sie przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych i wylotowych. Nie nalezy w zaden sposéb
blokowaé wlotéw powietrza ani otworéw wylotowych.

+ Nie uzywaé¢ na migkkich powierzchniach. Nalezy uzywaé go tylko na plaskich, suchych i stabilnych
powierzchniach.

+ Nie nalezy umieszczaé grzejnika w poblizu materiatéw tatwopalnych, powierzchni lub substancii takich jak
meble, poduszki, zastony. Grzejnik powinien staé przynajmniej w odlegtoéci Tm od wyzej wspomnianych
materiatéw.

+ Nie uzywaj grzejnika do suszenia prania, ani nie siadaj na nim.

+ Podczas uzytkowania grzejnik jest gorgcy. Nie nalezy dopuszczaé go do kontaktu ze skérqg. Podczas
przenoszenia produktu, nalezy odczekaé.

+ Aby odiqczyé grzejnik, wylqez urzqdzenie, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.
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+ Upewnij sig, ze na tym samym obwodzie co grzejnik nie sq uzywane inne urzqdzenia.

+ Grzejnik jest napetniony odpowiedniq iloscig specjalnego oleju.

+ Naprawy wymagaijgce otwarcia zbiornika oleju mogg byé wykonywane wylqcznie przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego, z ktérym nalezy si¢ skontaktowad w
przypadku wycieku oleju.

+ Nalezy przestrzegaé przepiséw dotyczqcych utylizacji oleju podczas ztomowania
urzqdzenia.

+ Grzejnik nie powinien by¢ uzywany w pomieszczeniu, ktérego powierzchnia podfogi jest
mniejsza niz 5 m2.

+ Przewodu nie nalezy umieszczaé w poblizu gorqcej powierzchni urzgdzenia.

+ Nie uzywaj grzejnika, jedli zostat upuszczony lub ma oznaki uszkodzenia.

+ Grzejnika nalezy uzywaé na poziome;j i stabilnej powierzchni.

+ Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat mogq wigczaé/wytqczaé urzqdzenie tylko pod
warunkiem, ze zostalo ono umieszczone lub zainstalowane w normalnej pozyciji
roboczej, a dzieci otrzymaly nadzér lub instrukcje dotyczqcee bezpiecznego korzystania z
urzqdzenia i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie
mogq podiqczaé, regulowad i czyscié¢ urzgdzenia ani wykonywaé jego konserwacii.

+ Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny byé trzymane z dala od urzqdzenia, chyba ze sq
pod statym nadzorem.

+ Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

+ To urzgdzenie moze byé¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych  zdolnosciach  fizycznych, sensorycznych lub  umystowych lub
nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, jesli zostaly one pod nadzorem lub zostaly
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzqdzenia i rozumiejq zwigzane
z tym zagrozenia.

+ Znaczenie ® tej ikonki to “NIE ZASLANIAC”

+ Nie wolno podtgczaé ani odiqezaé urzqdzenia od gniazdka elekirycznego mokrymi
rekami.

+ Grzejnika nie nalezy uzytkowaé w pomieszczeniach o podwyzszonym stopniu
wilgotnoéci. Grzejnik posiada stopieri ochrony IPXO0.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé grzejnika w malych pomieszczeniach, w ktérych
przebywajq osoby niebedgce w stanie samodzielnie opuéci¢ pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzér.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, tekstylia, zastony i inne tatwopalne materiaty
powinny znajdowaé sie w odlegtosci co najmniej 1 m od wylotu powietrza.
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MONTAZ GRZEJNIKA

1.0dwré¢ grzejnik do géry nogami i postaw go stabilnie. Zabezpiecz podtoge oraz
lakierowane elementy urzqdzenia przed ewentualnym zarysowaniem.

2.Zamocuj podesty z kétkami za pomocq wspornikéw w ksztafcie tuku. Kétka powinny
byé zamontowane pomiedzy skrajnie zewnetrznymi zebrani grzejnika: pomigdzy
pierwszym, a drugim oraz pomiedzy przedostatnim, a ostatnim zebrem.

3.Dokre¢ mocowanie za pomocq nakretki motylkowe;.

4.Po zamontowaniu kétek ustaw na nich grzejnik w pozyciji pionowe;. Jest to jedyna
prawidtowa pozycja, w ktérej moze pracowaéd urzqdzenie.

“!.:-.". . _!‘“-_‘2:—-_—.—'_ ? q. g ] ?q.

@ & -

Grzejnik przeznaczony jest wytqcznie do uzytku stojgcego na podtodze. Umieéé go w
pozyciji pionowej na twardej, réwnej, suchej i odpornej na ciepto powierzchni podtogi,
biorgc pod uwage wszystkie istotne informacje dotyczqce bezpieczeristwa zawarte na
poprzednich stronach. Upewnij sie, ze w promieniu 1 m od grzejnika nie znajdujq sie
zadne materialy lub substancje tatwopalne lub wrazliwe na ciepto.

PODLACZANIE GRZEJNIKA

+ Przed uzyciem nalezy upewnij sie, ze urzqdzenie jest prawidtowo zmontowane.

+ Podiqcz grzejnik, upewniajqc sie, ze napiecie wskazane na jego tabliczce
znamionowej jest zgodne z napieciem zasilania.

+ Aby unikng¢ przecigzenia obwodu, grzejnik nalezy podtgczaé wytgeznie do
obwodu, do ktérego nie sq podigczone zadne inne urzgdzenia. Nie podtgczaj go
do listwy zasilajqcej lub adaptera gniazdka; nie uzywaj przedtuzacza.

+ Grzejnikiem mozna sterowaé za pomocq panelu sterowania na urzqdzeniu lub za
pomocq dotgczonego pilota zdalnego sterowania. Przyciski na obu urzqdzeniach
obstuguiq te same funkcje. Podczas korzystania z pilota pamietaj o tym, ze zawiera
on 2 baterie o rozmiarze ,AAA". Korzystajqc z pilota nalezy zawsze kierowad
sygnat na panel sterowania grzejnika z zachowaniem maksymalnej odlegtosci ok 2
metréw.
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OPIS URZADZENIA 3

1. Panel sterowania LED

2. Zebra grzejqce (ilos¢ zalezna od wersji)
3. Szczeliny wentylacyjne

4. Kétka

5. Pilot zdalnego sterowania

Pilot zasilany na 2 baterie typu “"AAA”.

Grzejnik dostarczany jest z niezamontowanymi  kétkami i wspornikami.  Po
zamontowaniu  nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut, aby caly olej zostat
ustabilizowany i dotart do elementu grzejnego przed podtgczeniem zasilania.

OSTRZEZENIE!
+ Nie mozna uzywaé urzqdzenia bez zamontowanych kétek.
« Zawsze uzywaj grzejnika tylko w pozycji pionowej z nézkami do dotu.
« Gdy grzejnik nie byt uzywany przez diuzszy czas lub wigczany jest po raz
pierwszy, mogq wydzielaé sie zapachy i opary. Jest to zjawisko normalne i zniknie,
gdy grzejnik bedzie wtgczony przez pewien czas.
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PANEL STEROWANIA | OPIS FUNKCJI

Zadana temperatura lub czas  kontrolka

wskaznika temperatury
Timer

Sygnalizacja grzania Blokada rodzicielska

Zmniejszenie temperatury | Zwigkszenie temperatury

SWi i EWi Przycisk zasilani
Podswietlenie wyswietlacza yCiIsK zasilania

Wybér Timer
trybu

Zwiekszenie temperatury

Timer

Blokada rodzicielska
Zmniejszenie temperatury

Podswietlenie wyswietlacza Wybor trybu

Przycisk zasilania

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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TRYBY OGRZEWANIA
+ Po podiqczeniu grzejnika do zasilania, nacisnij boczny przetgcznik, a grzejnik przejdzie w tryb
czuwania.
« Aby wiqczyé ogrzewanie, naciénij przycisk zasilania, a na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol
ognia i urzgdzenie bedzie grzato. Nastepnie mozna ustawié nastepujqce tryby pracy:

COMFORT p
+ Tryb komfortowy - w tym trybie grzejnik pracuje z maksymalng mocq. W zaleznoéci od wersji
modelu jest to 1500W, 2000W lub 2500W.

EcO

+ Tryb oszczedzania energii - w tym trybie grzejnik dziata z niskg mocq, zuzywajgc mniej energii
elekirycznej. Powinien to by¢é domyélny tryb pracy. W zaleznosci od wersji modelu jest to
600W, 800W lub TO00W.

ANTIFROST ¥

« Tryb zapobiegajgcy zamarzaniu. W tym trybie grzejnik zaczyna dziataé, gdy temperatura
otoczenia spadnie ponizej 5°C, a przestanie grzaé, gdy femperatura otoczenia wzroénie
powyzej 7°C.

USTAWIANIE TEMPERATURY [S)]

+ Aby ustawié¢ temperature w trybie ECO lub COMFORT naciénij przycisk zmniejszajgcy lub
zwigkszajqcy temperature. Temperatura w obu trybach mozna ustawié w zakresie od 5°C do
35°C, natomiast w trybie ANTI-FROST temperatury nie mozna regulowad.

USTAWIENIA TIMERA

« Aby ustawié timer, naciénij przycisk TIMER. Timer mozna ustawié¢ w zakresie od 1 do 24
godzin. Po skonfigurowaniu czasu cyfry bedq miga¢, a ekran powréci do pierwotnego trybu
ogrzewania. Na wyswietlaczu panelu sterowania zaswieci sie ikonka timera, wskazujqc, ze jest
on ustawiony. W frybie wigczonego timera grzejnik automatycznie powréci do trybu pracy po
uptywie ustawionego czasu.

BLOKADA RODZICIELSKA
+ Naciénij i przytrzymaj przycisk zwigkszajqcy i zwiekszajgcy temperature jednoczesnie na
panelu sterowania. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona blokady przed dzieémi. W tym
momencie panel sterowania zostat zablokowany (pilot zdalnego sterowania moze byé nadal
uzywany poza funkcjq oéwietlenia). Aby wylqgczyé blokade nalezy przycisngé i przytrzymad te
same przyciski na panelu sterowania lub przycisk blokady na pilocie zdalnego sterowania, az
ikona zniknie z wyswietlacza.
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JASNOSC WYSWIETLACZA %)

+ Aby dostosowaé jasno$é podiwietlania wyswietlacza, naciénij przycisk podswietlania
wyswietlacza. Naciénij go raz, aby przyciemnié $wiatto do 50%. Naciénij go ponownie, aby
catkowicie wygasi¢ ekran. Naciénij go ponownie, aby wigczy¢ maksymalng jasno$é.

+ Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania przytrzymaij przycisk podéwietlania
wyswietlacza, aby wytqczyé podéwietlenie wyswietlacza podczas pracy. Naciénij go
ponownie, aby wigczyé podéwietlanie.

WYLACZANIE GRZEJNIKA:

+ Naciénij przycisk POWER, aby przejéé w tryb czuwania. Przed odtqczeniem lub ponownym
uruchomieniem odczekaj, az grzejnik ostygnie
+ Aby catkowicie wylqgczy¢ grzejnik, nacisnij boczny wytgcznik zasilania, a nastepnie odtqcz
przewdéd zasilajgey od zrédta zasilania.
UWAGA! Po wytqczeniu zasilania grzejnik potrzebuije troche czasu, aby ostygngé. Przed
przeniesieniem zawsze nalezy chwile odczekad.

ZABEZPIECZENIA
Grzejnik posiada trzy zabezpieczenia.

Termostat:

W przypadku przegrzania grzejnik automatycznie przetqcza sie na ogrzewanie na
niskim biegu i resetuje sie, gdy temperatura powréci do normalnego poziomu po krétkim
okresie chtodzenia. Jesli przegrzanie lub nieprawidtowe dziatanie bedq sie utrzymywag,
skontaktuj sie z naszym centrum obstugi serwisowe;.

Automatyczne wytqgczenie termiczne:

System ten wytqcza grzejnik w przypadku przegrzania lub nieprawidtowego dziatania.
Jedli przegrzanie lub nieprawidtowe dziatanie bedq sie utrzymywaé, skontaktuj sie z
naszym centrum obstugi serwisowe;.

Przetgcznik przechytu:

Technologia ta wytqcza grzejnik w przypadku jego przewrécenia lub przechylenia do
pozycji zagrazajqcej bezpiecznej obstudze. Jezeli tak sie stanie, ponownie ustaw
grzejnik w pozycji pionowej, ale zachowaj ostroznoéé, poniewaz nadal bedzie gorgey.
Po przywréceniu grzejnika do pozycji pionowe| grzejnik powréci do pracy.
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POLACZENIE WI-FI
on Air
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Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby potqczyé swéj smartfon lub tablet z
grzejnikiem za pomocq sieci WiFi.

Uwaga! Ponizsze wskazéwki majq charakter informacyjny i sq aktualne w momencie
ich opracowywania. Ze wzgledu na ciggly rozwdj aplikacji i oprogramowania, proces
ten oraz wyglad aplikacji lub poszczegélnych funkcji moze sig réznié w przysztosci.

Czestotliwo$é transmisji: 2412-2472MHz

Przygotowanie

+ Przed zainicjowaniem potgczenia upewnij sie, ze urzqdzenie znajduje sie w trybie
gotowodci (wigcznik zasilania w pozycji ON, ale urzgdzenie jest wylqczone),

+ Upewnij sie, ze Twéj telefon lub tablet jest poditgczony do sieci WIFI 2,4G. Twéj
telefon komérkowy i urzqdzenie inteligentne muszq znajdowaé si¢ w odpowiednim
zasiegu sity sygnatu routera WIFI (Aby uzyska¢ informacje o maksymalnym zasiegu,
zapoznaj sie ze specyfikacjq routera).

(+) < Dodaj urzadzenie @ =
Wszystkie urzad ) Dodaj urzadzenie l_ . )
< '\/ & Dodaj scene Grasink  Graeinikolejowy  Koc elektrycany
S - - C (other) W) (BLEWI-F)
= ; ProdY e Sanu kod GR \ )
\ ]. st 7\. ® LI .
NSSION Al T Py
. Optidry 25 7ot —
urzqczenia
=
. . _. Ecodry16 — - -
I I I L 4 L 4
iy prich e
- @ Smart Heating :J: .
ﬁ por-l e R
Smart Plug
| -— - -
| (] L i § i
" 8 8 @ ¢ e
1. Pobierz i zainstaluj na swoim 2, Wybierz opcje "+ w prawym 3. Wybierz zaktadke “Mate
smartfonie lub tablecie aplikacje  gérnym rogu, aby doda¢ nowe urzadzenia domowe” i “grzejnik
mobilng Mission Air i zarejestruj  urzadzenie. wifi” z listy.
sie w niej lub zaloguj jesli jest to
wymagane.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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POLACZENIE WI-FI

X

Zresetuj urzadzenie
Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i

wprowadz hasto
Jesli Twoje Wi-Fi dziata na pasmie 5 GHz, )

przetacz je na 2,4 GHz. Common router setting
method

X Wi 5Ghz
v Wi-Fi - 2.4Ghz a7
- Press and hold the RESET button for 5 seconds
= WiFi DOM until the indicator blinks (subject to the user
manual).
& Haslo-1234

Urzadzenie jest wiaczone i miga dioda
lub ustyszatem dzwiek

“ e

4. Wybierz odpowiednig sie¢ WiFi i 5. Na wytaczonym grzejniku

o0daj hasto dostepu do niej. przytrzymaj przez ok 5s przycisk
podaj &Py e pods’w?(/etlenia, az ikonka W|>|/:i na
panelu sterowania zacznie migac.

X Dodaj urzgdzenie

1 dodano pomysinie

Lo Grzejnik Mission Air

0 device(s) being added

Docelowa temp.

Zmniejsz temp.

Mission Air

Wybierz status diody lub dzwigku

Blink Slowly

) . Wigcz/wytacz
7. Urzadzenie zostato pomysinie acinya Tryb Timer
dodane. Na tym etapie mozesz
zmieni¢ nazwe.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL
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Blink Quickly

6. PotwierdZ w aplikacji miganie
ikonki WiFi na panelu grzejnika.

Aktualny tryb

Zwigksz temp.

Inne funkcje

WWW.MISSIONAIR.PL



CZYSZCZENIE, KONSERWACJA | o
PRZECHOWYWANIE/ ROZWIAZYWANIE %@‘
PROBLEMOW Mission Air

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
« Przed przysigpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyinych nalezy odiqczyé urzqdzenie od Zrédta zasilania i
poczekad, az catkowicie ostygnie.
« Za pomocq odkurzacza nalezy ostroznie usunqé kurz z urzqdzenia..
« Gdy grzejnik wymaga doktadniejszego czyszczenia, nalezy umyé zewnefrzne powierzchnie wilgotng $ciereczkg.
« Nie wolno my¢ urzqdzenia bezposrednio pod biezgcq wodg.
« Nie nalezy uzywa¢ draznigeych $rodkéw czystoici ani detergentéw.

PRZECHOWYWANIE

« Nalezy odtqczyé urzqdzenie od zasilania i pozwolié mu catkowicie ostygngé.

« Jezeli urzqdzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy je wlozyé wraz z instrukejg obstugi do
oryginalnego kartonu i przechowywaé w suchym i przewiewnym miejscu.

« Nie wolno ktaé¢ ciezkich przedmiotéw na opakowaniu podczas przechowywania.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jezeli urzqdzenie nie wigcza sie, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
«+ Sprawdz czy grzejnik jest podtgczony i gniazdko elekiryczne dziata prawidfowo.
+ Sprawdz bezpiecznik sieci elektrycznej budynku.
+ Jezeli urzqdzenie nadal nie dziata prawidiowo, nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem w celu
sprawdzenia i ewentualnej naprawy urzqdzenia.

UWAGA: JEZELI POJAWI SIE PROBLEM Z URZADZENIEM, W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY PODEIMOWAC
PROBY SAMODZIELINE) NAPRAWY. TAKIE DZIALANIA BEDA SKUTKOWAC UTRATA GWARANCI | MOGA
SPOWODOWAC POZAR, PORAZENIE PRADEM, USZKODZENIE MIENIA LUB OBRAZENIA CIAtA. W PRZYPADKU
NIEPRAWIDEOWE] PRACY URZADZENIA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM LUB
DYSTRYBUTOREM.

TEN PRODUKT POSIADA OZNACZENIE CE POTWIERDZAJACE ZGODNOSC Z DYREKTYWAMI 2014/35/UE
(NISKIE NAPIECIE) | DYREKTYWA EMC (2014,/30/UE] Z POZNIEISZYMI ZMIANAMI.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produkiu nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi
odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym zagrozeniom dla
$rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowanq utylizacjq
odpadéw, nalezy je poddawaé recyklingowi, aby zapewni¢ zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Zapytaj pracownikéw centrum
zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcq, u ktérego zakupiono produkt

_ czego nalezy dokonaé, aby zwréci¢ uzywane urzqdzenie, ktére bedq oni mogli

bezpiecznie poddaé recyklingowi.
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SPECYFIKACJA %Q
Mission Air

SPECYFIKACJA
Modele Mission Air® OSLO 1500/2000/2500W
Zrédto zasilania 220~240V-50-60Hz
Moc znamionowa (w
zaleinoici od wersji) 600W-1500W / 800W-2000W / 1000W-2500W
Waga netto (w zaleznosci
od \?versii) 7kg / 9,6kg / 11,2kg
Wysokosé (bez nézek) 550mm
Wysokosé (z nézkami) 630mm
Szerokosé (z nézkami) 235mm
Dlugosé (w zaleznosci od
wegii) 305mm / 375mm / 445mm
llosé zeber (w zaleznosci od
wersii) 7/9/M
Wymia ojedynczego
ielra ry pojecy 9 120x550x35mm
Wodoszczelnosé IPXO
Zakres temperatur 5-35°C
Dlugosé przewodu
zasi aichgo ok 1,5m
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WARUNKI GWARANCIJI
on Air

£,

1.Producent zapewnia 24 miesieczny okres gwarancyijny produktu, na kiérym wydana jest niniejsza karta
gwarancyina.
2.Niniejszq gwarancjq objete sq ukryte wady materiatowe, lub konstrukeyjne urzgdzenia uniemozliwiajgce
jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest réwne jednokrotnej wartosci zakupu urzqdzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztéw
spowodowanych wadliwg pracq urzqdzenia.
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedq usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczqe od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w
punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyjnej oraz $lady przerébek lub préb dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze
uzytkowania produktu, w szczegélnosci niedbatym obchodzeniem sig, wystawianiem na dziatanie cieczy,
wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego,
powodujq, ze gwarancja przestaje obowigzywad.
6. Gwarancja traci waznoéé¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru fabrycznego.
7.Produkt jest objety gwarancjq doorfo-door wytgcznie na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej
reklamacji transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujqcy sie na naszej stronie.
8.Transport urzqdzenia do serwisu spoza Polski odbywa sig na koszt uzytkownika.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartq gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).
10.Urzqdzenie nalezy odpowiednio zapakowaé i przygotowaé dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w transporcie wynikajgce z nieodpowiednio zapakowanej przesytki.
11.W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej gwarancji fowar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujgcego.
12.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny byé kierowane na adres serwisu podany na
naszej stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnier
kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq.
14.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia i
ponizszych przypadkéw:
-mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady,
-uszkodzenia i wady powstate na skutek:
. niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i konserwacii,
. uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgoé, zbyt
wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),
. samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych,
. podtgczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,
. nieprawidtowego napiecia zasilajgcego, przepiecia w instalacii zasilajgcey.
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KARTA GWARANCYJNA
WARRANTY CARD

BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATE GWARACNJI
LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE

FOR AN ELECTRIC DEVICE

NAZWA URZADZENIA
DEVICE NAME

SYMBOL URZADZENIA
DEVICE SYMBOL

NUMER FABRYCZNY

SERIAL NUMBER
NABYWCA
PURCHASER
NAZWA FIRMY
COMPANY NAME
ADRES
ADDRESS
TELEFON
PHONE NUMBER
SPRZEDAWCA
SELLER
Data sprzedazy Pieczgtka sprzedawcy

Date of sale
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